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(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org www.guadalupebakersfield.org www.holyspouses.org 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL 
 601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                              

DAILY MASS: 
 

MISA DIARIA: 

Tuesday/Thursday 7:00am 
 

Lunes/Miércoles/Viernes 7:00am 

SUNDAY MASS: 

Sat. Vigil 5:30pm 
Sun. 6:45am, 10:00am, 

6:30pm 

MISA DOMINGO: 

CONFESSIONS/ CONFESIONES: 
   Monday/Lunes - Friday/Viernes 5:30-6:30pm 

SUNDAY MASS: 11:45am   
 MISAS DOMINGO: 8:15am; 10:00am;1:45pm;                                 
     5:30pm 

Administered by the Oblates of St. Joseph www.osjusa.org 

Oਕ Lਁਙ Oਆ Gਕਁਁਕਐਅ, Cਏ-Pਁਔਏਅਓਓ  
Oਆ Tਈਅ Uਂਏ — Vਉਓਉਏ Sਔਁਔਅਅਔ 

In the spirit of the Holy Family of Nazareth, the mission 
of Our Lady of Guadalupe parish is to be a humble, bilin-
gual, pro-life, pro-family Catholic community, joyfully 
announcing the Gospel. We welcome all to religious edu-
cation in the fullness of the Truth entrusted to the Church. 
We invite all to celebrate with reverence and unity the 
real presence of Christ in the rites of our Liturgy. We call 
our members to the humble obedience of faith and to sac-
rificial service for the sake of building up the Body of 
Christ.  

Sábado Vigilia 7:00pm 
Domingo 12:00pm 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/ PABELLON 
4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

DAILY MASS: 
 

MISA DIARIA: 

Monday/Wednesday/Friday 8:00am 
 

Martes/Jueves/Sábado 8:00am 

Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ ඈൿ ඍඁൾ Bඅൾඌඌൾൽ Sൺർඋൺආൾඇඍ 
Bൾඍඁඅൾඁൾආ Cඁൺඉൾඅ/Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Bൾඅඣඇ 

April 6, 2025 



2 

 

Fංൿඍඁ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Lൾඇඍ  

April 5 – April 12 

Mass † Intentions 

Pൺඋංඌඁ Dංඋൾർඍඈඋඒ 
Oblates of St. Joseph 

Fr. Shaji Athipozhi, O.S.J./Pastor  
sathipozhi@osjusa.org/ 661-323-3148 Ext.206  

Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar  
sperez@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 205 

Fr. Carlos Esquivel, O.S.J./Vicar 
cesquivel@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 203 

 
 

Parish Office: 
(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Mónica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzmán/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 
Rosaelva Ramirez/Receptionist  

rosaelva@guadalupebakersfield.org 
 

Office Hours 
Monday 2:00 pm to 5:00 pm 

Tuesday thru Friday 
9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed Saturday and Sunday 
 
 

School 
(661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Juanita Pereyra S.J.S/Principal 
principal@olgsjs.org  

Daisy De la Rosa/Secretary 
ddelarosa@olgsjs.org 

 
 

Religious Education 
507 E. 11th St.   

 (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  
Aida Núñez/Director 

aida@guadalupebakersfield.org 
Alvaro Villanueva/Assistant 

alvaro@guadalupebakersfield.org 
Rosa Vargas/Assistant  

rosa@guadalupebakersfield.org  
Ailani Orellana/Assistant 

ailani@guadalupebakersfield.org 
Office Hours 

Monday thru Wednesday 
10:30-12:30pm/1:30pm-6:30pm (4pm-5pm Closed) 

 Saturday 10am-2pm 
Sunday 8:30-12pm 

 
 

Virginia Santos/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

Doris Martin Safe Environment (661)323-3070 
doris@guadalupebakersfield.org  

 
 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Sandra García/Miscarriage  (661) 633-4476 
Virginia Ruiz/Post-Abortion Healing  (661) 281-9536 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 

Fංൿඍඁ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Lൾඇඍ         
Saturday April 5th 
5:30 pm Eng. (Church) Daniel Morin & Family / School  
7:00 pm Sp. (Church) † Irene Galindo / Juan Constantino   
Sunday April 6th      
6:45 am Eng. (Church) OLG  School Benefactors    
8:15 am Sp. (Shrine) † Jesús Hernández Martínez     
10:00 am Eng. (Church) Carol Gutiérrez (Birthday) / Mom 
10:00 am Sp. (Shrine) † Julio Cesar Ruiz / Familia Ibarra   
11:45 am Eng. (Shrine) † Roberto Rourk / Lilian Pérez 
12:00 pm Sp. (Church) Guadalupanos Vivos & Difuntos     
1:45 pm Sp. (Shrine) † María del Socorro Moreno / Familia 
5:30 pm Sp. (Shrine) Acción de Gracias a Nuestro Señor    
6:30 pm Eng. (Church) Parishioners  
Monday April 7th                                           Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ 
7:00 am Sp. (Church) Basilia Palacios / Altagracia   
8:00 am Eng. (Chapel) † Domingo & Cuca Vargas / Carmen 
Tuesday April 8th                                           Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ                                                                                                            
7:00 am Eng. (Church) Daniel Morin & Family / School     
8:00 am Sp. (Chapel) Holy Souls in the Purgatory 
Wednesday April 9th                                      Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ  
7:00 am Sp. (Church) María Herrera (Birthday) / Belen   
8:00 am Eng. (Chapel) † José Amparo Tapia / Christianson 
Thursday April 10th                                       Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ   
7:00 am Eng. (Church) Dalena Family / School   
8:00 am Sp. (Chapel) † Cristina Cantú / Lupe   
Friday April 11th                                            Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ   
7:00 am Sp. (Church) † Sara Villanueva  
8:00 am Eng. (Chapel) † Enrique, Rosa, Salvador    
8:30 am Eng. (Church) SJS Benefactors     
Saturday April 12th                                        Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ 
8:00 am Sp. (Chapel) Ester Vidal / Altagracia    
  

 
 Pray for - Oren Por los Fallecidos  

Angelina Petra Gaona who died recently. 
 

Fංඋඍඁ Sඎඇൽൺඒ ංඇ ඍඁൾ Oඋൽංඇൺඋඒ ඍංආൾ  
Aඉඋංඅ 6, 2025 

Then Jesus straightened up and said to her. “Women, where 
are they? Has no one condemned you?’ She replied, “No one, 

sir.” Then Jesus said, “Neither do I condemn you. Go, and 
from now on do not sin any more.” 

“Jn 8:10-11” 
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Mൺංඅ  Wൺඅ ංඇ Dඈඇൺඍංඈඇඌ ൿඈඋ ඍ ංඁඌ Wൾൾ: $831 
Tඈඍൺඅ ൿඈඋ Wൾൾ ඍඈ 3/30/2025: $20,148 

EVENTS CALENDAR  

Oඉൾඇ Mൾൾඍංඇඌ ඍඁංඌ Wൾൾ 
Jඎඇඍൺඌ Aൻංൾඋඍൺඌ ൾඌඍൺ Sൾආൺඇൺ 

Mon. 4/7  7pm Saulo de Tarso Jóvenes Adultos—Social Hall 
Mon. 4/7  7 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello  
Tues. 4/8 7 pm Disciples Ignited—St. Michael  
Wed. 4/9  6 pm Lumen Christi—St. Juan Diego 
Fri. 4/11  7pm Saulo de Tarso Jóvenes Adultos—Social Hall 
Sat. 4/12    5 pm Saulo de Tarso Familia—Social Hall 

Fri. 3/7-4/11 Stations of the Cross 7:00pm Bilingual—Church 
Thurs. 5/1 St. Joseph the Worker Masses Eng. 7am; Sp. 8am; Bil. 7pm 
Fri.-Sun. 5/3-5 Retiro de Saulo de Tarso—OLG Hall 
Sun.-Mon. 5/11-18 Mother’s Day Novena of Masses 
Mon. 5/12 Mass of the Unforgettables 7:00pm—Shrine 
Sat.-Sun. 5/17-18 Retiro Familia Natural Vive Mejor—OLG Hall 
Fri. 5/23 School Graduation Mass 11:00am—Church 
Fri. 5/30 St. Joseph Marello Bilingual Mass 7:00pm—Church  
Fri.-Sat. 6/6-8 Disciples Ignited  Retreat—OLG Hall 
Sat. 6/7 Vigilia del Espíritu Santo 7:00pm—Misión del Espíritu Santo 
Sun.6/8 Celebración Anual de la Misión del Espíritu Santo, Misa 
 10am—Misión Espíritu Santo 
Mon-Fri 6/16-20 Catholic Summer Kids Camp-OLG Hall 
Sat. 7/19 Pilgrimage to Santa Cruz  
Sat.-Sun. 9/20-21 Retiro Familia Natural Vive Mejor—OLG Hall 
Sat.-Sun. 10/4-5 Life-Giving Love Workshop-OLG Hall 
Sat. 11/1 Parish Festival-Shrine  
Thurs. 11/27 Thanksgiving Mass. 8am Span. & 10am Eng.—Church 
Wed-Thur 12/3-11 Our  Lady of Guadalupe  Novena Masses  
Mon. 12/8 Immaculate Conception Mass 7:00pm—Church    
Misas de la Fiesta de Guadalupe Vier. 12/12  
12:00am Esp.—Iglesia, 4:00am Santuario abierto, 5:00am Mañanitas, 
5:30am Esp. Misa—Santuario, 7:00am Eng. Mass—Church,  
8:00am Esp. Misa—Iglesia 
9:30am English Mass, 11:00am Bil. Mass—Santuario 
6:00pm Bil. Mass—Church, 7:00pm Sp. Misa—Santuario  

Church  
Collections 

 
3/30/2025 

Shrine  
Collections 

 
3/30/2025 

5:30 pm Sat. $736 8:15 am  $2,720 

7:00 pm Sat. $944 10:00 am  $2,415 

6:45 am  $581 11:45 am $1,556 

10:00 am  $1,662 1:45 pm $2,687 

12:00 pm $1,695 5:30 pm $3,391 

6:30 pm $930   

Total $6,548 Total $12,769 

Tਈਉਓ Wਅਅ’ਓ Sਅਃਏ Cਏਅਃਔਉਏ 
The Second Collection for this week will be for the Building 

Fund. Thank you for your generosity. 

 
 
 
 
 

Sਅਇਕਁ Cਏਅਃਔਁ ਅ Eਓਔਁ Sਅਁਁ 
La Segunda Colecta de esta semana será para el Fondo de 

Construcción. Gracias por su generosidad. 

Rൾටඌඍඋൾඌൾ ඉൺඋൺ Aൽඈඋൺർංඬඇ 
Uඌൾ ൾඅ Cඬൽංඈ QR 

Rൾංඌඍൾඋ ൿඈඋ Aൽඈඋൺඍංඈඇ 
Uඌൾ ඍඁൾ QR Cඈൽൾ 

3/30/25 Sൾർඈඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ: 
 

Bඎංඅൽංඇ Fඎඇൽ: $388 
Cൺඍඁඈඅංർ Rൾඅංൾൿ Sൾඋඏංർൾඌ: 8,300 

  Rඈඌൺඋංඈ ൽൾ අൺ  
    Dංඏංඇൺ Mංඌൾඋංർඈඋൽංൺ 

Les invitamos a rezar el Rosario de la Divina Misericor-
dia, todos los viernes a las 3:00 PM. En la iglesia Nues-
tra Señora de Guadalupe. 

“Hඈආൻඋൾඌ ൽൾ Vൺඅඈඋ” 
Grupo de Apoyo para Hombres 

Presenta el taller “Aprendiendo de San José, nuestro pa-
dre Espiritual.” Cada Lunes 1ro del mes en Guadalupe 
Hall a las 6:30pm. Comenzando mañana 7 de abril, 
2025. Para mas información llamar al 661-439-7072, 661-
472-1608 & 661-332-5011. 

Aඇඇඎൺඅ Fංඌඁ Fඋඒ Dංඇඇൾඋ 
Come enjoy a delicious Fish Fry Dinner sponsored 
by the Knights of Columbus. Every Friday of Lent 
(except Good Friday) from 4:45 to 7:00pm in the 
OLG Hall. Dinner includes: Fish, coleslaw, green 
beans, steak fries, roll, dessert and bottle water. 
Price is $18 for dine in or takeout. Thank you for 
your support. 
 

Cൾඇൺ Aඇඎൺඅ ൽൾ Pൾඌർൺൽඈ Fඋංඍඈ 
Venga y disfrute una deliciosa Cena de Pescado 
Frito patrocinada por los Caballeros de Colón to-
dos los viernes de Cuaresma (excepto el Viernes 
Santo) de 4:45 a 7:00pm en el Salón Parroquial 
de Nuestra Señora de Guadalupe. La cena inclu-
ye: Pescado, ensalada de cole, ejotes, papas fritas, 
pan, postre y agua embotellada. El precio es de 
$18, puedo cenar aquí o para llevar. Gracias por su 
apoyo. 
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Vඈർൺඍංඈඇ Hඈඅඒ Hඈඎඋ 
Please join the Oblates of St. Joseph Priests, Sisters Serv-
ants of the Blessed Sacrament and the vocation group to 
pray for an increase in vocations before the Blessed Sac-
rament. Will be on Thursday April 17, at 6:30pm, in 
the Church.  

Hඈඋൺ Sൺඇඍൺ Vඈർൺർංඈඇൺඅ 
Por favor únase a los Padres Oblatos de San José, Herma-
nas Siervas de Jesús Sacramentado y el grupo vocacional 
para la Hora Santa Vocacional ante el Santísimo Sacra-
mento para orar por aumento de vocaciones. Sera el Jue-
ves 17 de April, a las 6:30pm en la Iglesia. 

Sඍൺඍංඈඇඌ ඈൿ ඍඁൾ Cඋඈඌඌ—Tඁංඌ Fඋංൽൺඒ 
We are having the Stations of the Cross on Fridays in 
Lent at 6:30 P.M. Bilingual. Accompany Our Lord in 
this moving devotion. 

Vටൺ Cඋඎർංඌ—Eඌඍൾ Vංൾඋඇൾඌ 
Tendremos el Vía Crucis los viernes de Cuaresma co-
menzando a las 6:30 P.M. Bilingüe. Acompaña a Nues-
tro Señor en esta devoción. 

28ඍඁ Aඇඇඎൺඅ Nඎඇ Rඎඇ 2025 
Our Lady of Guadalupe School is having their 28th annu-
al Nun Run to benefit the school. The Sisters 
Servants, students, teachers and parents of O.L.G 
School with community support have made sig-
nificant improvements to the school. Come and 
support our school.  The Nun Run will take place 
at the Shrine on Brundage Ln. Next Saturday, 
April 12, 2025 at 9:00am and will end with a 
community picnic. To sponsor a nun or for more 
information, please call the school office at 323-
6059. 

28ª Cൺඋඋൾඋൺ Aඇඎൺඅ Dൾ Mඈඇඃൺඌ 2025 
La Escuela de Nuestra Señora de Guadalupe tendrá su 28ª 

Carrera Anual de Monjas a beneficio de la escue-
la. Las Hermanas Siervas, estudiantes, maestros y 
padres de familia de la escuela de Nuestra Señora 
de Guadalupe con el apoyo de la comunidad han 
realizado importantes mejoras a la escuela. Ven-
gan y apoyen a nuestra escuela. La Carrera de 
Monjas se llevará a cabo en el Santuario de la 
Brundage, este sábado 12 de abril del 2025 a las 
9:00am y terminará con una comida estilo cam-

pestre. Para patrocinar a una monja o para más informa-
ción favor de llamar a  la oficina escolar al 323-6059.  

Aඋඍ Cඈඇඍൾඌඍ 
As part of our parish's 100th anniversary celebration, we 
are inviting you to the Art Contest. 
How to participate: 
1. Craft art: drawing, painting, assembly. Not computer-

made. 
2. Complete image of Our Lady of Guadalupe and the 

Church. 
3. Age categories: 

· 7-12 years 
· 13-18 years 

5. Deadline: May 9th at the parish office, 601 E. Cali-
fornia Street. 

6. Winner's prize: $50.00 per category. 

Cඈඇർඎඋඌඈ ൽൾ Aඋඍൾ 
Como parte de la celebración del 100 aniversario de nues-
tra parroquia hacemos una invitación al Concurso de Arte.  
Como participar.  
1. Arte manual: dibujo, pintura, ensamblado. No hecho 

en computadora.  
2. Imagen completa de Nuestra Señora de Guadalupe y 

la Iglesia.  
3.  Categorías por edades 

· 7-12 años 
· 13-18 años  

4. Fecha Limite para entregar Mayo 9 en la oficina pa-
rroquial  601 E. California.  

5. Premio al ganador $ 50.00 por categoría.  

 Cൺඍൾർඁංඌඍ Nൾൾൽൾൽ  
Are you being called to share your faith with the next 
generation? We are inviting passionate and dedicated in-
dividuals to consider becoming a catechist for our parish 
faith formation programs. As a catechist, you will play a 
vital role in guiding our young Parishioners on their jour-
ney of faith, helping them to understand the teachings of 
the Church and grow in their relationship with Christ. 
The Echoes of Faith course for new and existing catechist 
will start Wednesday May 7 in the St. Michael room from 
6pm-8:30pm. Take Echoes of Faith to receive Basic Cer-
tification from the Diocese. 
Need help in Grades 5th -8th and High School 9-12. 
We look forward to welcoming you to this enriching min-
istry! For more information contact our Office of Reli-
gious Education at (661) 323-7642 

Sൾ Nൾർൾඌංඍൺඇ Cൺඍൾඊඎංඌඍൺඌ  
¿Estás siendo llamado/a a compartir tu fe con la próxima 
generación? Estamos invitando a personas apasionadas y 
dedicadas a considerar convertirse en catequistas para 
nuestros programas parroquiales de formación en la fe. 
Como catequista, desempeñarás un papel vital en guiar a 
nuestros jóvenes feligreses en su camino de fe, ayudándo-
les a comprender las enseñanzas de la Iglesia y a crecer en 
su relación con Cristo. El curso de Ecos de Fe para cate-
quistas nuevos y existentes comenzará el miércoles 7 de 
mayo en el salón San Rafael de 6pm-8:30pm. Tome Ecos 
de Fe para recibir la Certificación Básica de la Diócesis. 
Necesitamos ayuda en los grados 5º a 8º y en la High 
School 9-12. 
¡Esperamos darle la bienvenida a este ministerio enrique-
cedor! Para más información comuníquese con nuestra 
Oficina de Educación Religiosa al (661) 323-7642 
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Flocknote 
Scan the QR code with your phone to register and  receive 

regular text/email information from our parish. 

Flocknote 
Escanee el código QR con su teléfono para  registrarse y 
recibir información de nuestra parroquia  por mensaje de 

texto/correo electrónico 

Eඅൾർඍඋඈඇංർ Bඎඅඅൾඍංඇ 
Scan the QR code with your phone to subscribe and   

receive our weekly bulletin in  your email.  

Bඈඅൾඍටඇ Eඅൾർඍඋඬඇංർඈ  
Escanea el código QR con tu teléfono para suscribirte y 

recibir nuestro boletín semanal en tu correo  
electrónico. 

Cൺඍඁඈඅංർ Sඎආආൾඋ Kංൽඌ Cൺආඉ 2025  
Come join some fun as we learn about being part of the 
Catholic Church and following Jesus. All kids ages 
5-12 are invited during this Mission from June 16-
20, 9 AM - 1:00 PM. $30 for 1st child, $20 for eve-
ry sibling. Snacks and Drinks provided: please 
bring your own lunch. Register by June 6 by click-
ing the QR code.  

Cൺආඉൺආൾඇඍඈ Cൺඍඬඅංർඈ ൽൾ Vൾඋൺඇඈ  
ඉൺඋൺ Nංඪඈඌ 2025   

Ven a divertirte mientras aprendemos sobre ser 
parte de la Iglesia Católica y seguir a Jesús. Todos 
los niños de 5 a 12 años están invitados durante 
esta Misión del 16 al 20 de junio, de 9 am a 2:00 
pm. $30 por el primer hijo, $20 por cada hermano. 
Aperitivos y bebidas proporcionados: traiga su 
propio almuerzo. Regístrese antes del 6 de junio 
haciendo clic en el código QR.  

Oඎඋ Lൺൽඒ ඈൿ Gඎൺൽൺඅඎඉൾ Sർඁඈඈඅ   
Our Lady of Guadalupe School announces open enroll-
ment for students Pre-K to 8th.   
Our school: 
 
· Imparts a strong Catholic identity 
· Is staffed by religious Sisters Servants of the Blessed 

Sacrament   
· Has small class sizes 
· Provides academic challenge and extracurricular ac-

tivities 
 

Give your child the opportunity to receive Catholic edu-
cation.  Please call the school office at 323-6059 for reg-
istration information, Monday-Friday 8:00 am to 3:00 pm  

Eඌർඎൾඅൺ Nඎൾඌඍඋൺ Sൾඪඈඋൺ ൽൾ Gඎൺൽൺඅඎඉൾ   
La escuela de Nuestra Señora de Guadalupe anuncia ins-
cripción abierta para estudiantes de Pre-K a 8º grado. 
Nuestra escuela: 
 
· Imparte una solida identidad católica 
· Ofrece colegiatura asequible 
·  Está a cargo de las religiosas Hermanas Siervas de 

Jesús Sacramentado 
· Tiene clases con grupos pequeños 
· Proporciona reto académico y actividades extracurri-

culares 
 

Dé a su hijo/a la oportunidad de recibir una educación 
católica. Favor de llamar a la oficina de la escuela para 
más información al 323-6059 de lunes a viernes entre 
8:00am y 3:00pm 

Save the Date: Pilgrimage to Santa Cruz 
The Family of St. Joseph invites everyone to join our an-
nual pilgrimage to the Shrine of St. Joseph, Guardian of 
the Redeemer in Santa Cruz, CA on Saturday 
July 19. We will meet at the church parking lot 
on California Ave. at 4:30 AM and return by 
11:00 PM. The cost is $65 and includes lunch. 
Enjoy a spiritual trip with a great view of the 
ocean. For more information please 
call Michelle Ayala at 661-862-0497. 

Aඉൺඋඍൺ අൺ Fൾർඁൺ: Pൾඋൾඋංඇൺർංඬඇ ൺ  
Sൺඇඍൺ Cඋඎඓ  

La Familia de San José invita a todos a unirse a nuestra 
peregrinación anual al Santuario de San José, 
Guardián del Redentor en Santa Cruz, CA el sába-
do 19 de julio. Nos reuniremos en el estaciona-
miento de la iglesia en California Ave.  Las 4:30 
AM y regreso a las 11:00 PM. El costo es de $65 e 
incluye almuerzo. Disfruta de un viaje espiritual 
con una gran vista al mar. Para obtener más infor-
mación, llame a Michelle Ayala al 661-862-0497.  
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New Resident, Parishioner Registration Form / Forma de Registro de Feligrés o Residente Nuevo  
 

Name/Nombre:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Mailing Address/Domicilio:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Cit®/Ciudad:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Zip/Código:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

E-mail/Cor¢eo elect¢ónico:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Phone#/Teléfono:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Cell/Celၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

English                    Español 

Do you care to receive envelopes? Yes____  No____ 
Are you interested in serving in any of our liturgical or  
catechetical ministries? Yes____  No____  
(If yes is checked above, you will be contacted by the office) 
 
Le gustaría recibir sobres? Si____ No____ 
Esta interesado/a en servir en alguno de nuestros ministerios 
litúrgicos o catequéticos? Si____ No____ 
(Si marco si arriba, será contactado/a por la oficina)  

 

Wඁඒ ඍඁൾ Iආඉඈඋඍൺඇർൾ ඍඈ  
Rൾංඌඍൾඋ ංඇ ඍඁൾ Pൺඋංඌඁ? 

It is important to register in the parish because we need to 
belong to a parish community. Other reasons are because 
you might need a letter of good standing to be godparents 
at other parishes or for any other legal reason including, 
immigration letter. Please complete the form and place it 
in the collection basket. If you are registered and have 
moved or changed your number. Update your infor-
mation. 

¿Pඈඋ ඊඎൾ ൾඌ Iආඉඈඋඍൺඇඍൾ Rൾංඌඍඋൺඋඌൾ  
ൾඇ අൺ Pൺඋඋඈඊඎංൺ? 

Es importante registrarse en la parroquia para pertenecer a 
una comunidad parroquial. Otras razones son, por que 
puede necesitar una carta de buena conducta para ser pa-
drinos en otra parroquia, o por algún tramite legal, inclu-
yendo cartas para migración. Complete el formulario y 
colóquelo en la canasta de la colecta. Si está registrado y 
su dirección o teléfono ha cambiado, actualice su infor-
mación.  
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VictoryFS.org 
(661) 912 - 0111

Because every child
deserves Victory...
Become a Foster Parent
or adopt today.

Foster Youth Placement
Adoption Services 
Foster Parent Training

Perez Design Services
Architecture | Planning | Construction

Roberto Perez - Owner & Parishioner

Residential & Commercial

• New Construction / ADU’s • Additions / Remodels

• Patio’s / Gazebos * Garage Conversions

• Concrete, Framing, Electrical, Roofing

• Stucco, Drywall, Plumbing, HVAC 

perezdesignservices@yahoo.com
661-314-5169 / 661-567-5151

California

CatholicMatch.com/CA

When You Need 
A Really Good 

Lawyer!!

 (661) 777-7575     WWW.RODRIGUEZLAW.NET    Available 24/7

Personal Injury
Wrongful Death
Brain Injuries
Motorcycle Accidents
Trucking Accidents
Oil Field Accidents
Defective Airbags
Civil Rights Violations
Products Liability 

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570

/mo.$1995
Starting at

md-medalert.comCALL NOW!

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(626) 884 4749(626) 884 4749
Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración

Julianne Finch
Financial Advisor

3100 19th St Suite 150
Bakersfield, CA 93301
661-404-4242

 

 

 
 

 

edwardjones.com | Member SIPC

Compare our CD Rates | Bank-issued, FDIC-insured

*Annual Percentage Yield (APY) effective 01/16/25. CDs offered by Edward Jones are 
bank-issued and FDIC-insured up to $250,000 (principal and interest accrued but 
not yet paid) per depositor, per insured depository institution, for each account 
ownership category. Please visit www.fdic.gov or contact your financial advisor for 
additional information. Subject to availability and price change. CD values are subject 
to interest rate risk such that when interest rates rise, the prices of CDs can decrease. 
If CDs are sold prior to maturity, the investor can lose principal value. FDIC insurance 
does not cover losses in market value. Early withdrawal may not be permitted. Yields 
quoted are net of all commissions. CDs require the distribution of interest and do 
not allow interest to compound. CDs offered through Edward Jones are issued by 
banks and thrifts nationwide. All CDs sold by Edward Jones are registered with the 
Depository Trust Corp. (DTC).                           FDI-1867N-AECSPAD 24165874

REFUND NOW!CLAIM YOUR

FREE TAX PREPARATION 
trained IRS-certified staff

maximizing your refund!
itin new and renewal
processing 
call 2-1-1 to get
started

locations
throughout Kern

CLAIM YOUR

REFUND NOW!

FREE TAX
PREPARATION



 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com Our Lady of Guadalupe Church, Bakersfield, CA              A 4C 05-4144

LIC#692567

25+ Years Experience

661-348-4655

10% Discount With this Ad
*$300 Maximum Discount*

“Help Us Help Others”
St. Vincent de Paul Store & Center

Donate-Volunteer-Shop (pick up or drop off)

300 Baker Street   661-323-7340
PROCEEDS BENEFIT OUR LOCAL SVDP HOMELESS SHELTER

131 Chester Ave.

Bakersfield, CA

661.525.9229

FT-in home childcare provider
need in Fruitvale Neighborhood.

Call or text 559-836-3686
for information.

Live-in option available.

Trust and Estate Litigation

Kurt Van Sciver
Attorney

(661) 412-7729
Kurt@VanSciverLaw.com

5500 Ming Ave., Suite 254

Bakersfield, CA 93309

www.VanSciverLaw.com

Excellence in Catholic Education
2800 Loma Linda Dr.
Bakersfield, CA 93305
(661) 327-2578

(661) 327-2600

E-Z Finacing | Financiamiento Disponible Para Todos

Todos Califican

No Credit Needed | No Se Necesita Credito

Locally Owned

FREE DELIVERY

MUST PRESENT COUPON

661.322.7159
717 E. 21st St.

www.pyreneesfrenchbakery.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kaius Lutyens

 
klutyens@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2086

Call in Orders • Orden por TeléfonoCall in Orders • Orden por Teléfono

661-336-0483661-336-0483
 @TacoLaVilla @TacoLaVilla

810 Chester Ave • Bakersfield810 Chester Ave • Bakersfield

Clark family’s
3rd generation in pest control

(661) 864-7836
maryspest-control.com

Cervantes Tree Cervantes Tree 

ServiceService

Call us for tree service!

661-204-9232 | 661-340-3350

Lic#968957

Nancy Michelle Cervantes

Income Tax, Bookkeeping,

& Payroll

 Schedule Appointment

(661) 421-9345 (818) 269-1332

TAX PREPARATION SERVICES


